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Como proceder em casos de constatacao de Defeitos

Caso algum problema ou mau funcionamento for detectado e ndo puder
ser corrigido de acordo com as instru¢cdes aqui determinadas, nao
desinstalar nem abrir 0 equipamento por conta prépria. Para isso, entre
em contato com a prépria Sede Sanders ( ver dados para contato no
verso destemanual) pararealizar a correcéo do problema.

Importante: Tenha em méos o termo de garantia devidamente
preenchido e uma fotocdpia da nota fiscal de compra.

Garantia do Equipamento

Este equipamento estd coberto pela garantia contra qualquer defeito de
fabricacdo pelo prazo e normas contidos no Certificado de Garantia. O
Certificado de Garantia acompanha o produto e deve ser preenchido na data de
venda do produto. Davidas e informagdes: Servigo de Atendimento SANDERS.

Adverténcias
- Antes de levar qualquer material para autoclave, verifigue com o
fabricante se isto é possivel. Usualmente as embalagens trazem
indicacdo deresisténciaaté 135° C.

- Utilize os instrumentais desembalados imediatamente apés a sua
esterilizacdo para evitar contaminacao;

- Ao acomodar os instrumentais desembalados diretamente na bandeja
perfurada da autoclave, intercale-os com campos de tecido ou papel
crepado para evitar a formacao de corrente galvanica;

- Nunca esterilize artigos pequenos sem embalagem.

- Ndo coloque material quente, recém saido da autoclave, sobre
superficies frias, isto podera condensar o vapor dentro dos pacotes.
Para manipula-los forre a superficie com campo duplo de preferéncia
estéril.

- Atengao ao abastecer e/ou retirar os materiais da autoclave, tomando
cuidado para evitar o rompimento dos pacotes.

- Se estiver utilizando papel grau cirdrgico, coloque o pacote com a parte
de papel voltada para cima, evitando a sobreposi¢ao total dos pacotes.
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Apresentacao

Primeiramente, gostariamos de agradecer a confianga na seriedade de nossa
empresa e na qualidade do nosso produto.

Além disso, o parabenizamos por ter adquirido nossa Autoclave linha Stericlean e
nos colocamos a disposicdo para esclarecer qualquer tipo de divida a seu
respeito.

Lembramos que, para o melhor aproveitamento do nosso produto, é importante
gue vocé o conhega bem. Para tal, preparamos este manual com toda
explicagdo necessaria para sua utilizagéo.

Indicacao

Indicado para possibilitar ao usuério a esterilizagéo a vapor de materiais e
instrumentais destinados exclusivamente ao uso clinico.

Principio de Funcionamento do Produto

A autoclave é um equipamento composto por uma camara (tanque)
construida em aco inox, uma tampa com vedacdo e um sistema de
aquecimento. Para funcionar, o uso de agua € imprescindivel. Através do
aquecimento da agua, é formado dentro do tanque um vapor d’agua
pressurizado numatemperatura entre 121°C a 135°C com pressao de 1.2
a 2,4 kgf/lcm2. Expondo os utensilios a este vapor d’agua com um tempo
de duracéo entre 6 a 60 minutos, a esterilizacéo é efetuada.

Especificacbes e Caracteristicas Técnicas do Produto

Sistema de pressuriza¢gado: composto por uma camara construida emaco
inox, por uma tampa com vedacdo, por um sistema de aquecimento,
sensores de temperatura e valvulas solendides.

Painel frontal: composto por mandmetro, teclas de comando e LEDs ou
LCD indicador de funcionamento.

Gabinete: construido em aco pintado.

Sistema de seguranca: composto por véalvulas de seguranca (sobre
presséo), termostato (sobre temperatura) e fusivel (sobre corrente).
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Condigdes de Armazenagem do Produto

O equipamento deve ser armazenado com as seguintes observacoes:

- Com cuidado para néo sofrer quedas e nem receber impactos. Apesar
da caixa reforcada a queda pode causar danos no equipamento.

- Com lado da seta para cima.

- Com o empilhamento méximo de 02 unidades para armazenamento.

- Manter em local livre de umidade e calor excessivo, de preferéncia
fechado emsua embalagem original.

Condicdes de Transporte do Produto

- O equipamento pode ser transportado via correios ou transportadora. Os
equipamentos serdo cuidadosamente embalados e protegidos, a fim de
evitar danos nos mesmos durante o transporte. Suas embalagens, embora
sejam reforcadas, poderéo acarretar danos nos equipamentos emcaso de
guedas bruscas ou empilhamentos inadequados.

Todos o0s equipamentos estdo acondicionados em suas embalagens
devidamente identificados.

Contra - Indicacdes

E contra-indicado para os materiais termosensiveis.

Dificuldades, Causas e Solucdes

| DIFICULDADES ||

CAUSAS ||

SOLUCOES

O aparelho nao
funciona.

-Fusivel queimado
-Cabo desconectado da tomada.

-Tomada com defeito.

-Mal contato do cabo de energia no
conector tripolar na parte traseira
do aparelho.

-Substituir o fusivel (pag.9).
-Insira o plug natomada.

- Substitua atomada.
-Empurre o plug com firmeza para o
encaixe correto;

A autoclave demora
paraatingir presséao.

tTensdo ou amperagem elétrica
menor do que consumida pela
putoclave.

tFecho mal encaixado causando
Vazamento de pressdo através da
tampa.

FVazamento de presséao através do
anel de vedagéo datampa.

FQuantidade de agua insuficiente.

FCamara sobrecarregada.

-Consulte um eletricista para a
adequacdo darede.

-Aperte o fecho para baixo até ofinal.

-Faca a manutencdo preventiva
péag.20.

-Verifigue o volume de agua
indicado.

-Utilizar até 75% da capacidade.

A pressao da autoclave
sobe excessivamente,
acionando os
dispositivos de
seguranga.

-Obstrugdo parcial da valvulal
controladora de pressao.

- Obstrugdo da mangueira
localizada na saida externa de|
\vapor.

- Problema sensor temperatura

I Inicie o ciclo e anule em seguida
para que a valvula interna abra,
passe ar nos orificios das saidas de
Vapor internas e externa.

FDesobstrua a mangueira localizada
na saida externa de vapor.

I Entre em contato com a Sanders.

A autoclave liga mas
ndo aquece.

- N&o acionamento da tecla “inicio”.
- Queima da resisténcia elétrica.

- Queima do circuito eletronico.

- Ver instrug6es de uso.
- Entre em contato com a Sanders.

- Entre em contato com a Sanders.

A porta da autoclave
néo abre

- Pressdao na camara.

-Vacuo na camara gerado por
resfriamento com a porta
fechada.

- Acione a tecla Cancela e aguarde a|
total despressurizacgao.

- Retire a mangueira do recipiente
com agua (caso a mesma esteja
afogada).Utilize o modoAbrir Porta.
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Manutencao

Para o melhor funcionamento e durabilidade da sua Autoclave sé&o
necessarios alguns procedimentos preventivos:

-Use sempre dguadestilada.

-Limpar o Anel de Vedacdo semanalmente com um pano limpo
umedecido. Quinzenalmente, lubrifica-los com silicone liquido,
removendo 0 excesso com umpano que ndo solte fiapos.

LIMPEZADAS TUBULACOES

A cada 10 ciclos de Autoclavagens sera necessario efetuar a limpeza e
desinfeccdo dos componentes internos daAutoclave.

Composicao do produto: abase de acido citrico.
Proceda a mistura do produto conforme especifica¢cdes do fabricante.

Coloque a solugéo na camara e realize 1 ciclo de autoclavagem. Repita a
operacao de autoclavagem usando somente &agua destilada e
desmineralizada, apoés realizados os ciclos, retire 0 excesso do liquido
limpador com auxilio de umpano limpo umedecido com agua.

LIMPEZA EXTERNA

A limpeza externa deve ser realizada diariamente com pano macio e
detergente neutro, emseguida limpe-a completamente com alcool 70°. O
fecho deve ser limpo da mesma maneira antes de cada remocédo dos
materiais da autoclave apoés a esterilizagao.

LIMPEZA INTERNA (CAMARA DE ESTERILIZACAO, BANDEJAS)
Mantenha a Autoclave limpa, lavando-a internamente com &gua
destilada, detergente neutro e uma esponja de fibra sintética com material

abrasivo; posteriormente utilize esponja de aco inox para dar brilho a
camara. Nao utilize esponjade ago (Bombril ou similar).
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Dados Gerais

01 - Bandejas

02 - Vélvula de Sobre-Presséo e
Anti-Vacuo (2 em 1)

04 - Anel de Vedagao

05 - Gabinete

06 - Tampa Frontal

07 - Mandmetro

08 - Teclas de Comando

09 - Display LCD

10 - Puxador da Porta

11 - Conector Entrada de Energia
12 - Porta Fusivel

13 - Saida Externa de Vapor

Nota

Esta apresentagao é valida para
todos os modelos de produto,
mudando somente as
dimensdes (ver pag. 8)

DETALHES:

MANOMETRO

Acessorio utilizado para monitoragdo da presséo da
Autoclave e, conseqlientemente, da temperatura.
Sua escala varia de 0 a 3 kgf/cm2 de presséo e de
100°C a 143° C de temperatura.

ANELDEVEDACAO

Encaixado natampa, tem afuncéo de veda-la com
a camara, servindo também como dispositivo de
seguranca. Consulte “Dispositivos de Seguranca”
(Pag.7). Requer manutencdo semanal. Consulte
“Manutencao” (pag. 20).

PAINELDECOMANDO
Estd localizado na parte frontal da Autoclave, onde se encontram o
Mandmetro e os comandos para a operacdo daAutoclave.
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Stericlean 12 Plus e 21 Plus

SteriClean 21 Plus

VALVULA DE SEGURANCAEANTI-VACUO (2em 1)

Dispositivo com a funcdo de aliviar a pressdo da camara, caso ela
ultrapasse a presséo de trabalho. Esta mesma valvula funciona como um
dispositivo anti-vacuo ativada manualmente, aliviando a pressédo da
camara quando houver vacuo.

solendide n&o abrir e quando a porta

Ativa-la SOMENTE quando a valvula
estiver travada.

Para ativa-la, segure na argola e puxe
para tras. Cuidado, faca isso com ajuda
de uma chave de fenda comprida para
ndo correr risco de sofrer queimaduras.

Valvula Seguranca +
anti-vacuo (2 em 1)

SAIDAS INTERNAS DE VAPOR

Sao orificios localizados na parede posterior interna da camara. Servem
como condutos para o vapor até a Valvula Controladora de Presséo.
Devem ser inspecionadas diariamente para serem mantidas livres de
obstrugoes.

ATENCAO! Ao colocar os materiais na autoclave, tome sempre cuidado
para ndo encosta-los nos orificios da Saida Interna de Vapor, pois isso
ocasionarainterferéncia no ciclo.

Monitoracéo do Processo de Esterilizacgao

A monitorizacdo nada mais € que o controle da esteriliza¢do.Utilizamos
também para a padronizacdo dos ciclos. Se todos os indicadores
aprovam o ciclo, significa que a autoclave foi corretamente manuseada.
Paratanto utilizamos os parametros:

a) Fisicos - Tempo e pressao de acordo com o estabelecido por este
Manual, que necessitam ser observados pelo operador e devidamente
registrados emtodos os ciclos.

b) Quimicos - Indicadores de passagem (fitas zebradas e indicadores
dos envelopes) sdo indicadas para utilizacdo em todos os pacotes. Estes
nao asseguram a esterilizacdo, apenas evidenciam gque aquele pacote
passou pelo processo. Hoje, a industria fornece uma variedade de
indicadores multiparamétricos que avaliam mais de que fator de
esterilizacdo, como por exemplo, tempo e temperatura. Outros mais
sofisticados integram tempo, temperatura e presenca de vapor.
Idealmente devem ser utilizados em todos os ciclos, ou pelo menos
diariamente. Os testes realizados pela fabrica demonstraram que o ponto
ideal para colocar o pacote Teste € a prateleira superior, na regido frontal
(proximo da porta). Atengdo na hora da compra de indicadores quimicos,
pois embora a maioria deles sejam confiaveis, alguns sdo especificos
para determinados ciclos.

C) Biolégicos - O Ministério da Saude (BRASIL, 2000) recomenda 0 uso
dos indicadores bioldgicos semanalmente, na instalagdo e manutencao
da autoclave e também todas as cargas que contenham artigos
implantaveis. Os indicadores bioldgicos para autoclaves a vapor sdo
esporos de Bacillus stearothermophillus, geralmente autocontidos,
devendo o usuario seguir as indicacbes do fabricante do teste para
assegurar a sua validade. Existem laboratérios de microbiologia que
prestam este tipo de servico, como por exemplo o Instituto Adolfo Lutz.
Para sua seguranca, todos os testes devem ser documentados e
arquivados. Os custos para as medidas de controle, tais como testes
quimicos e biolégicos sao de inteira responsabilidade do proprietario da
autoclave.
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TIPOS OBJETOS A SEREM ESTERILIZADOS X EMBALAGEM RECOMENDADA (continuagéo)

Lava-los individualmente e esteriliza-los junto com o préprio
Anéis de Identificagdo | instrumental, ou separadamente, desde que acomodados em
envelopes de papel grau cirlrgico para que ndao se percam no processo
e/ou obstruam as tubula¢6es da autoclave.

Devem ser totalmente perfuradas de modo a permitir a circulagdo de
vapor e facilitar a secagem. Estas podem ser embaladas em papel grau
cirdrgico, papel crepado ou campos de algoddo, conforme as
Caixas e bandejas: especificagbes mais adiante. A utilizagéo de caixas nédo € obrigatoria,
porém protege a integridade da embalagem e o instrumental, uma vez
que muitos sao pérfuro-cortantes.

Se desejar esterilizar bandejas néo perfuradas, esterilize-as separadas
dos instrumentais, com espagos entre as mesmas para permitir a
circulag&o de vapor.

_P ontas i d e|sondas exploradoras, sondas milimetradas, material de periodontia,
instrumentais peérfuro- | etc, deversio ser protegidas com gaze ou algoddo para evitar que
cortantes: furem os pacotes inutilizando-os.

Devem ser pequenos e compativeis com os atendimentos (jogo
clinico, jogo de periodontia, etc.), evitando reprocessamento
desnecessario dos materiais ndo utilizados. Devem também ser bem
confeccionados e lacrados cuidadosamente, para que ndo se
rompam durante o processo de esterilizacdo, o que pode causar a
obstrucdo das saidas de vapor, comprometendo a esterilizacdo e
causando danos ao equipamento. Retire o excesso de ar dos pacotes,

Pacotes:

pois ele dificulta a entrada do vapor.
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SAIDAEXTERNADEVAPOR
Est4 localizada na parte posterior da autoclave, deve-se utilizar
mangueira de borracha 5/16” na conexao.

BANDEJAS E SUPORTE

E fornecido 1 suporte para cada modelo, 2
bandejas para Stericlean 12 (fig. 1) e 3 para
Stericlean 21 (fig. 2), que servem para manter
0Ss materiais a serem esterilizados fora do
contato direto com a 4gua e as paredes internas

da camaradaautoclave.
. . opcional
Nota: O Suporte do Stericlean 21 possui

capacidade para 4 bandejas. A 42 bandeja pode
seradquirida separadamente.

COPO GRADUADO
Usado para dosar a quantidade de &agua
destilada necessaria para o processo de
esterilizacgéo. (Fig. 3)

Fig. 3

DISPOSITIVOS BASICOS DE SEGURANCA
VALVULA DE SEGURANCA - Abre-se quando a presséo alcanca de 3a 3,2 kgf/cm2.

VALVULA ANTI-VACUO - Trata-se da mesma vélvula acima, porém ela devera ser
acionada manualmente pelo usuario caso a vélvula solenoide ndo estiver funcionando e
houver vacuo na cdmara, seguindo a instrucéo da pag. 6.

ANEL DE VEDACAO - Caso a pressdo ultrapasse 3,4 kgf/cm2, o anel de vedac&o
escapara pela borda ocasionando umruido alto.

VALVULA CONTROLADORA DE PRESSAO (solendide) - Componente interno do
equipamento utilizado para controle de pressao, acionado pelo circuito eletronico.

FUSIVEL - Protec&o contra curto-circuito.
TERMOSTATO - Dispositivo interno do equipamento. Sua funcao é limitar o aquecimento
excessivo da camara durante o ciclo de secagem ou em caso de mau funcionamento do

circuito eletrénico.

SISTEMA ELETRONICO DE CONTROLE DE POTENCIA - Dispositivo interno do
equipamento.



Caracteristicas Tecnicas

Caracteristicas Técnicas Stericlean 12 Plus Stericlean 21 Plus
Alimentacdo 127 V /220 V (bivolt automatico) 127 V ou 220 V (monovolt)
Consumo 1,1kW 1,6kwW
Peso 19kg 32kg
Pressao 1,3 a 2,5 kgflcm? 1,3 a 2,5 kgf/cm?
Temperatura 121 a135°C 121 a135°C

Dimensoes

Stericlean 12 Plus: Stericlean 21 Plus:

-Dimensdes Externas (C x L x A): 458 x 333 x 300| -Dimens6es Externas (Cx L x A): 610 x 380 x 395
mm; mm

-Dimensdes Internas Tanque: 220 x 330 mm; -Dimensdes Internas Tanque: 250 x 465 mm;

Acessorios
Stericlean 12 Plus:
1 Copo 1 Amostra 1 Presilha 1 Cabo de 1 Bandeja 2 Fusiveis
dosador Mangueira forca Pequenae 1
Instalacéo o
> 7 88
) ' 12A

X
Nota: A mangueira deve ser comprada separadamente!

Stericlean 21 Plus:

1 Copo 1 Amostra 1 Presilha 1 Cabo de 3 Bandejas 2 Fusiveis
dosador Mangueira forca
Instalacéo
D < g 85
20A -> 127V
‘ 12A -> 220V
v

Nota: A mangueira deve ser comprada separadamente!

Nota: A 42 bandeja pode ser comprada separadamente!

8

TIPOS DE OBJETOS A SEREM ESTERILIZADOS X EMBALAGEM
RECOMENDADA

Antes de levar qualquer material para autoclave, verifigue com o
fabricante se isto € possivel. Usualmente as embalagens trazem indicagéo
deresisténciaaté 135°C.

Se o material for termossensivel podera serimerso em glutaraldeido a 2
% por 30 minutos (apoés limpeza, enxaglie e secagem) para desinfeccao
de alto nivel (artigos semi-criticos) ou esterilizacao por 10 horas (artigos
criticos). Todos os artigos imersos em glutaraldeido, para esterilizacéo,
deverdo sofrer enxague triplo em &agua destilada, a qual devera ser
descartada apos o uso, sendo enxutos com compressas estéreis. Os
materiais somente desinfetados podem ser enxaguados com agua potavel
de qualidade comprovada por exames laboratoriais. Emambos os casos, 0
uso devera ser imediato para se evitar contaminacdo posterior, uma vez
gue ndo poderdo ser embalados.

OBJETOS MODO DE EMBALAGEM RECOMENDADA

Gaze ealgodéo: Devemser embalados emporcdes individuais paracada paciente.

Campos, capotes € peyemserembaladosindividualmente.
tecidos emgeral:

Materiais pequenos ) )
e/ou leves como | Devemserobrigatoriamente embalados.
canulas elimas:

Atualmente existem embalagens apropriadas para brocas e limas, que
as protegem no processo de esterilizagdo. Outra opgdo sdo o0s
envelopes de papel grau cirargico. Brocas de ago carbono séo
improprias para serem esterilizadas em autoclaves. Ao adquirir brocas
novas, lembre-se de lava-las antes de autoclavar.

Brocas elimas:
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RECOMENDACOES PARA MELHOR ACONDICIONAMENTO DO
MATERIALNAAUTOCLAVE

IMPORTANTE: Use no maximo trés barreiras para embalagem, conforme
recomendacédo nas instrugdes do ATTEST 3M . Por exemplo: envelopes
em papel grau cirdrgico contendo brocas, dentro de uma caixa perfurada
contendo também instrumental, envolvida empapel grau cirargico.

1- Disponha os pacotes paralelamente uns aos outros, com espacos de
pelo menos umcentimetro, entre um e outro. Este procedimento facilita a
circulacdo de vapor e consequentemente a secagem.

2- A padronizagao de abastecimento da camara da autoclave, deve ser
baseada em monitorizacdo.O preenchimento deve ser de até 75%
(Stericlean 12: 7 pacotes 9 x 26 cmcontendo 6 instrumentos cada; Stericlean 21
(A): 12 pacotes 9 x 26 cm contendo 6 instrumentos cada) da capacidade da
camara.

3- Nao encoste plasticos ou qualquer material nas paredes da autoclave,
pois existe o risco de excesso de aquecimento e conseqiiente danos ao
material ou a camara.
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Instalacéo
1-INSTALACAOFISICA

Instale a Autoclave emlugar nivelado e firme, com altura proxima a 80 cm
do piso. Deixe espaco suficiente para 0 manuseio dos materiais a serem
esterilizados. O local da instalagéo deveré ser arejado, limpo e afastado
do local de atendimento dos pacientes. O ideal para instalagdo € emsala
exclusiva para esterilizagao.

2-INSTALACAOHIDRAULICA

Adquira uma mangueira de borracha de bitola 5/16 de polegada com
tecido interno (conforme amostra) e conecte, utilizando a abracadeira, na
extremidade da Saida Externa de Vapor (Fig.4) localizada na parte
trazeira da Autoclave. A outra extremidade deve ser colocada dentro de
um recipiente sem tampa com agua comum (Fig.5) e posicionado 40 cm
abaixo do nivel da autoclave ou para uma tubulagéo de esgoto especial,
gue suporte no minimo a temperatura de 100°C, ou ainda, direcionada
para onde o vapor ndoincomode.

Vélvula seguranca +
anti-vacuo Ligada a saida externa

*\O de vapor

Mangueira 5/16”

Na&o usar tampa
Saida Externa de Vapor

5 litros R
Mangueira acima do Agua
Nivel d'agua

Conector Entrada de Energia Flg 4 F|g 5
+ Porta Fusivel embutido

ADVERTENCIA!

- N&o utilize mangueira de plastico, pois o calor do vapor ir4 derreté-la, ocasionando
obstrucéo e pane na Saida Externa de Vapor. Pela mesmarazéo, a outra extremidade da
mangueira de borracha devera ficar livre de qualquer obstrugdo, com corte em "V" na
extremidade.

- Para garantir que ndo haja obstrugcdo de agua e vapor na passagem da mangueira
mantenha a mesma levemente esticada, evitando que se dobre formando vincos e sifées
emformade curva.
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Instalacéo (continuacéo)
3-BANDEJAS

Abra a porta frontal elevando totalmente a alavanca de abertura, logo ap6s
puxe-a para a esquerda, verifique internamente se as bandejas estédo
corretamente colocadas.

4- REDE ELETRICA

- Verifique a voltagem da rede elétrica antes de ligar o equipamento
(somente para o Stericlean 21 Plus). Aautoclave Stericlean 12 Plus é bivolt
automatica, ndo h& necessidade de se preocupar com a voltagem da
tomada.

- Verificar se o fio terra esta ligado corretamente.

- Nunca utilize extensdes, benjamins ou transformador de voltagem.

ATENCAO: Para que a Autoclave tenha um bom funcionamento, a tenséo
elétrica da rede devera ser estavel, ou seja, sem oscilagdes. Consulte um
eletricista de sua confianca e verifique a bitola do fio e a amperagem da
rede. E obrigatério a utilizacdo de um disjuntor exclusivo para a tomada
onde sera conectada a Autoclave.

ATENCAO: O aterramento é muito importante para a seguranca do
operador e garantia de seu equipamento. Por isso o pino central
(aterramento) nunca deve ser retirado ou cortado.

ATENGCAO

MODELO VOLTAGEM BITOLA FIACAQ DISJUNTOR.
] 127 Vac De 5 metros do Quadro de 15A
Stericlean 12 (Plus) distribuicdo até a tomada do
220 Vac equipamento a fiagdo devera ser de J10A
127 Vac 2,5mm e para 6m a 15 metros, fiagéo 20A
Stericlean 21 (Plus) de 4 mm e a partir de 15 metros,
220 Vac fiacdo de6mm. LA
Atencéo:

-Antes da instalacao do fusivel, certifique-se de que o cabo de alimentagéo
estejafora datomada.

-Recomendamos seguir corretamente as instrucdes de instalacdo e uso
dos equipamentos para ndo haver perda da garantia.
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SUGESTAO PARA A APLICACAO DA TECNICA DE
EMPACOTAMENTO NOS INSTRUMENTOS E MATERIAIS

A técnica para o empacotamento de material e/ou
instrumental para o processo de esterilizacdo em
Autoclave, deve obedecer a uma seguéncia na
execucdo de suas dobras, tal como as ilustracdes a
seguir.

Esta sequéncia na execucao das dobras nédo é
meramente por acaso. Tem a finalidade de facilitar
ao profissional 0 manejo na hora de seu uso e evitar
a contaminacao ao abrir o pacote.

posicao diagonal em relacdo ao material;

B - Segurar na ponta “a” do invélucro e cobrir
totalmente o material fazendo uma dobra externa,
C - Segurar a ponta “b” do involucro e trazer para o
centro sobre o artigo que esta sendo empacotado,
cobrindo-o totalmente e fazendo uma dobra externa
na ponta;

D - Repetir o mesmo procedimento para a ponta “d”
do invélucro;

E -Trazer a ponta “c” do invélucro em diregéo ao
operador; @

F - Pegar a ponta “c” do invélucro e introduzir sobre as dobras realizadas,
deixando a ponta para fora do pacote para facilitar sua abertura e evitar
contaminacédo na hora de abrir;

G - Se necessario lacrar o pacote com barbante ou fita crepe, de
preferénciafitas com indicador de esterilizagé&o.

©
A - Colocar o artigo no centro do invélucro, em @
®
®
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Acondicionamento do Material na Autoclave
TIPOSDE EMBALAGENS PARA ESTERILIZAQZ\O EMAUTOCLAVE

Uma das principais caracteristicas das embalagens utilizadas para
esterilizacdo de materiais € a de ter a capacidade de preservar a
esterilidade ap6s o processo de esterilizagcao e durante a armazenagem
do material, sendo que tais embalagens devem:

- Permitir o processo de esterilizacéo;

- Ser apropriada para o material e para o método

de esterilizacao;

- Permitir a secagem, ventilagéo e dissipagéo do
agente esterilizante (vapor);

- N&o deve apresentar partes mais claras e escuras;
- Serresistente a umidade, ser livres de furos e rasgos;
- N&o gerar particulas.

Papel kraft

N

Nota:

A SANDERS recomenda a utilizacdo de papel grau cirargico, a barreira
microbiana deste material é acima de 90%, tendo a vantagem da
verificagdo visual do instrumento e de possuir indicadores quimicos de
processo.

A SANDERS PROIBE a utilizagdo do papel kraft como involucro dos
materiais a serem esterilizados, pois 0 mesmo nao é fabricado para esse
fim. Possui diversas desvantagens se comparado a outros tipos de
involucros, tais como irregularidade e inconstancia na gramatura, o que
compromete a resisténcia fisica, tornando-o vulneravel como barreira
microbiana. Além disso, € freqliente a presenca de amido, corantes e
outros produtos toxicos que podem se depositar sobre os artigos,
deixando manchas.

Pode apresentar na sua composicéo alquiltiofeno que, durante a fase de
esterilizacdo pode gerar odor extremamente desagradavel, causando
nadusea e cefaléia nos individuos expostos. Além de todas as
desvantagens apresentadas, durante o ciclo de esterilizagéo, o papel kraft
solta fiapos que podem entupir as valvulas e tubulagbes da autoclave.

ADVERTENCIA:
A Sanders néo se responsabiliza por quaisquer danos no equipamento ou
falhas no processo de esterilizagéo devido a utilizagéo do papel kraft.

14

Instrucao de Uso

1) Abra a porta frontal elevando a alavanca de abertura e puxando-a para
esquerda, certifiqgue se dalimpeza daAutoclave;

2) Conecte o plug de forca na respectiva tomada, observe que o display
indicard “Sanders Stericlean V.X", onde V.x representa a versao do
software, indicando que a autoclave esté ligada. Logo apds, o display
escrevera “Escolhauma Opgao”.

3) Coloque a quantidade correta de 4gua destilada antes de cada ciclo,
de acordo com atabela abaixo.

Tabela de quantidade de Agua Destilada

STERICLEAN 12
Esterilizag8o a 121°C-> 150 ml
Esterilizacéo a 134°C-> 200 ml

STERICLEAN 21 (A)

Esterilizagdo a 121°C-> 250 ml
Esterilizagdo a 134°C-> 300 ml

ATENCAO! Utilizar apenas agua destilada na esterilizagdo. O nédo
cumprimento desta recomendacado pode ocasionar a obstrucéo das
valvulas de pressdo, manchas nos instrumentais e perda da
garantia.

4) Carregue a autoclave com os materiais a serem esterilizados, tomando
cuidado para ndo encosta-los nos orificios de Saida Interna de Vapor, pois
isso ocasionara interferéncia no ciclo. Consulte "Acondicionamento do
Material na Autoclave", pag.14.

5) Feche a Autoclave encaixando a porta na base, empurre o fecho
totalmente para a direita e pressione-o para baixo até o fim. Para a
abertura da autoclave repita este procedimento de modo inverso.

ADVERTENCIA! A ndo observacdo desta recomendacdo pode
prejudicar o funcionamento adequado de sua autoclave, podendo até
mesmo causar o desprendimento do anel de vedag&o. E muito importante
ter aautoclave fechada e travada adequadamente para evitar acidentes e
gueimaduras.
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6) Selecione o ciclo desejado pressionando atecla MODO. Cada umadas
fungbes tem umtempo e temperatura especificos de funcionamento. Para
cadatoque nessatecla o display indicara as operagdes pré-programadas,
na seguinte ordem:

Modo Temperatura e Pressao Tempo de Tempo de
de esterilizacdo Esterilizacdo Secagem
1-Instrumental Embalado 134°C (2,3kgflcm? 10 min 35 min
2-Instrumental Desembalado 134°C (2,3kgf/cm? 6 min 30 min
3-Kit Cirurgico 121°C (1,4kgflcm? 18 min 50 min
4-Pléasticos e Algodédo 121°C (1,4kgf/cm? 18 min 40 min
5-Tecidos 121°C (1,4Kgf/cm?) 30 min 40 min
6-Liquidos 121°C (1,4Kgf/cm?) 30 min
7-Secagem Extra | e e 15 min

Nota: O ciclo de operacéo corresponde ao tipo de material e a forma como é embaldado.

Modo 8 - “ Abrir Porta” : Caso sentir dificuldades emabrir a porta devido a
vacuo ou pressdo na camara (mandémetro for diferente de 0 kgf/cm?2) utilize
esta funcao. O sistema abrira a valvula de saida durante 1 minuto permitido
gue o ar entre ou saia de dentro da camara.

7) ApGs optar por uma das fungdes através da tecla MODO, acione a tecla
INICIO. O display exibira uma pergunta: “Secar apds Est.?”, perguntando
se 0 operador deseja secar ap6s o término da esterilizacao. Pressione
tecla MODO para SIM ou CANCELA para N&o. Logo ap6s o display
indicara “Aquecendo...”.

Se a temperatura da autoclave estiver acima de 70 °C, o display exibira
“Camara Quente”, confirme o alarme pressionando a tecla CANCELA.
Assim, espere com que a temperatura da camara abaixe e pressione
INICIO novamente - O display deve indicar “Aquecendo...”.

Ao atingir a temperatura/pressdo da funcéo escolhida para esterilizagéo, a
autoclave soara 1 bip e o display indicara “Esterilizando...”, permanecendo
neste estado pelo tempo pré-programado conforme ciclo escolhido. Ao
término da esterilizacé@o a vélvula solendide se abrira, podera ser ouvido
seu estalo de abertura e a autoclave soara 1 bips. O display indicara
“Despressurizando...”.

8) Ao final da despressurizacdo soara 1 bip. A secagem acontecera
automaticamente com o display exibindo a mensagem “Secando...”.
Embora a autoclave Stericlean Plus realiza a secagem com a porta
fechada, recomendamos que se entreabra para diminuir o tempo de
secagem. Ao final da secagem, a autoclave emitird 1 bip e o display
exibiraamensagem “Fim de Ciclo”.
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Nesse momento, o operador deve abrir a porta da autoclave e deixa-la
entreaberta para acelerar o resfriamento dos artigos esterilizados.
Pressione atecla CANCELA, a autoclave inicializara o sistema.

Porta Entreaberta

Fig. 6

Importante:

Caso haja vazamento, falta de agua, ou ainda o operador queira
interromper o ciclo, deveré acionar a tecla “Cancela” 1 vez e aguardar a
total despressurizag@o.Apos a verificagdo do ponteiro indicando pressao
“0" (zero), a autoclave podera ser aberta. Para reiniciar um novo ciclo,
siga as instrucdes a partir do item "1” deste topico. Aguarde 15 minutos
entre umciclo e outro.

Sistema“ ABRIR PORTA”

Caso o operador encontrar dificuldades para abrir a porta, a autoclave
possui dois sistemas de abertura de porta:

1°) Escolha o modo “Abrir Porta” e pressione INICIO. Neste momento a
valvula controladora de pressdo abrira e o display indicar4 “Abrindo
Porta...”. Neste momento, abra a porta e aperte cancelar emseguida.

2°) Se preferir, puxe a argola da valvula anti-vdcuo na trazeira do
equipamento paratras (ver pag. 6).

OBS: Esta 2°fung&o ndo deve ser usada com frequéncia.
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Precaucdes e Medidas de Seguranca para Manuseio

-Nunca toque na saida externa de vapor e, logo apds uma esterilizacao,
tome a precaucéo de nao tocar as superficies internas da Autoclave. O
uso indevido podera resultar em queimaduras. A SANDERS néo se
responsabiliza por procedimentos incorretos que possam causar
acidentes.

-N&o permita que pacientes e, principalmente criangas, aproximem-se da
Autoclave.

-Tenha por rotina assegurar-se de que a alavanca de abertura da porta
esteja devidamente encaixada antes de usé-la. A ndo observacao deste
procedimento podera causar o escape do Anel de Vedagéo.

-Ao soltar a alavanca de abertura, a porta da Autoclave deve abrir-se com
facilidade. Certifigue-se sempre da completa despressurizacdo: o
ponteiro do mandmetro devera estar na posi¢ao “0” (zero). Nunca force
para abrir a Autoclave!

-No caso de acionamento de um dos dispositivos de seguranca (subito
escape de vapor), geralmente ocasionado por obstrucdo do orificio
interno da Saida de Vapor ou por obstru¢do da Valvula Controladora de
Pressdo, aguardar a total despressurizacdo para entdo desligar a
Autoclave.

-Utilize somente a mangueira fornecida pela SANDERS, ou de material
similar, evitanto assim que a mesma em contato com o calor do vapor
derreta, ocasionando obstru¢do na saida externa de vapor.

-Recomendamos a leitura deste manual até o completo entendimento do
mesmo. Utilize-o como fonte de consulta.
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